Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Laivo ,,Vartina“ dokavimo paslaugy pirkimo-pardavimo sutartis
pavadinimas
Sutarties data | Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Lietuvos transporto saugos
administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas 188647255
1.1.3. Adresas Svitrigailos g. 42, 03209 Vilnius
1.1. Pirkéjas 1.1.4. PVM mokeétojo kodas L.T886472515
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT63 4040 0636 1000 0769
1.1.6. Bankas, banko kodas Valstybés iZdo konsoliduoto saskaity
valdymo
sistema VIKSVA
VIKSVA rekvizitai:

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22
Lietuvos Respublikos finansy
ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400
Adresas: Lukiskiy g. 2,

01512 Vilnius

1.1.7. Telefonas +370 5 278 5602
1.1.8. El. pastas Itsa@ltsa.lt
1.1.9. Salies atstovas Genius Lukosius
1.1.10. Atstovavimo pagrindas Pirkéjo nuostatai
1.2.1. Pavadinimas UAB ,,Klaipédos laivy remontas®
1.2.2. Juridinio asmens kodas 140355654
1.2.3. Adresas PrieSpilio g. 9,

1.2. Tiekéjas 91240 Klaipéda
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT403556515
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita LT39 4010 0423 0030 9866
1.2.6. Bankas, banko kodas ,Luminor bank“AS
1.2.7. Telefonas +370 464 90990
1.2.8. El. pastas info@ports.lt
1.2.9. Salies atstovas Gintautas Versockas
1.2.10. Atstovavimo pagrindas Tiekéjo jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma, Paslaugy



mailto:ltsa@ltsa.lt

priémima, Saskaity per
informacine sistemg SABIS
priémima

2.2, Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
Pirkéjui laivo ,,Variina“ (toliau — laivas) dokavimo paslaugas,
apimancias laivo iSkélimo i vandens, defektavimo, remonto,
nuleidimo j vandenj paslaugas ir su Siomis paslaugomis susijusias
laivo remontui reikalingas Prekes, kaip jos apibréZtos Sutarties
priedo Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) 1.5 papunktyje (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Techninéje specifikacijoje ir Sutarties priede
Nr. 2 ,,Pasiiilymas“ (toliau — Pasitilymas).

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

Laivo , Variina“ dokavimeo paslaugos. Pirkimo Nr. 3448677.

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta arba
kita projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobiidzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja suteikti ne veéliau kaip per 5
(penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Techninéje
specifikacijoje nurodytais terminais ir salygomis bei Numatomy
suteikti paslaugy saraSe su grafiku (toliau - Grafikas)
nurodytu eiliSkumu, terminais ir salygomis.

4.2, Paslaugy / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Paslaugy suteikimo terminas pratesiamas Techninés specifikacijos
2.9 papunkcio 3 dalyje nustatyta tvarka.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Atskiri uZsakymai neteikiami. Pirkéjas ir Tiekéjas sudaro ir
pasiraSo defektavimo akta (Techninés specifikacijos 2.4
papunktis) ir / ar papildomq defektavimo akta (Techninés
specifikacijos 2.5 papunktis) bei Grafika (Techninés specifikacijos
2.3 papunktis).

4.4. Dél minimalios
Uzsakymo vertés ar apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Turi bati pateikiami Sie dokumentai:
4.5.1. Dokumentai, nurodyti Techninés specifikacijos 2 priedo 39
punkte.




4.5.2. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas, parengtas pagal
Sutarties priede Nr. 4 ,Paslaugy perdavimo—priémimo akto
forma“ nustatytq forma.

4.5.3. Saskaita.

4.5.4. Aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus
patvirtinantis (-ys) dokumentas (-ai), vadovaujantis Specialiyjy
salygy 13.1 punktu.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo biidas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties verté
ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto jkainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 237 000,00 Eur (du Simtai trisdeSimt
septyni tiikstanciai Eur, 00 ct) be PVM.

PVM sudaro 49 770,00 Eur (keturiasdeSimt devyni tiikstanciai
septyni Simtai septyniasdeSimt Eur, 00 ct).

Sutarties kaina yra 286 770,00 Eur (du Simtai astuoniasdeSimt SeSi
tiikstanciai septyni Simtai septyniasdeSimt Eur, 00 ct) su PVM.
Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasitlyme
nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 3 ,,Jkainiai“ (toliau — Sutarties
priedas Nr. 3) nurodytais jkainiais, nevirSijant Sutarties kainos.
Sutartyje arba Sutarties priedo Nr. 3 atskirose eilutése nurodytas
Paslaugy kiekis gali biti keiciamas (didéti ar mazéti).

5.3. Sutarties kainos / jkainiy
perskaiciavimas taikant
perzZiiaros taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiCiuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakq Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskaiCiuojami nekeiCiant Paslaugy kainos /
jkainio be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne veliau kaip per 10
(deSimt) darbo dieny nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy
teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
PerskaicCiuota (-as) Sutarties kaina / jkainiai taikoma (-i) uZ tq
Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo Saliy pasiradyto
Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy

Netaikoma




pokytj, pasikeitimo

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties jkainiy perZzitra (keitimg) ne anksciau kaip po 6
(SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perZiiira
jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiciavimo
pagal §j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo dienos), jeigu
Paslaugy kainy pokytis (k), apskaicCiuotas kaip nustatyta 5.3.3.6
punkte, virSija 5 procentus. Sutarties jkainiy perZitira atliekama ne
reciau kaip kas 6 (SeSi) ménesiai.

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perZitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokeétos.
Vélesné Sutarties jkainiy perZitira negali apimti laikotarpio, uz
kurj jau buvo atlikta perZitra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy
lygio kilimo (gali biiti maZinami, taciau negali biti didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perziira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agenttros vieSai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis'. IS kitos
Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti paslaugy indekso
reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data, kainy pokytj
(k), perskaiCiuotus Sutarties jkainius, perskaiCiuotga Pradinés
Sutarties verte.

5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskaiCiuojami pagal Zemiau
pateikta formule:

—Xa

100

buvo atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)

a; — perskaicCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — pagal paslaugy kainy indeksa (M74 Kita profesiné, moksliné ir
techniné veikla) apskaiCiuotas paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumaZzéjimas) (%). ,,k“ reikSmé skaiciuojama
pagal formule:

Ind, ...
—_1awausias » 100—100 .
Indpradiia ’ (pFOC ) kur

Indnasjausias — kreipimosi dél jkainiy perZidros issiuntimo kitai Saliai
dieng paskelbtas naujausias paslaugy indeksas (M74 Kita
profesiné, moksliné ir techniné veikla).

Indyraza — laikotarpio pradZios datos (ménesio) paslaugy indeksas
(M74 Kita profesiné, moksliné ir techniné veikla). Pirmojo

a,=a+ , kur a — jkainis (Eur be PVM) (jei perZiiira jau

! https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R260#/




perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra Sutarties
jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. ApskaiCiuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a;“ suapvalinamas
iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perZiiiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir prasyme pateikti visq reikalingg informacija:
Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty
Paslaugy saraSq su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j
vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios
statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita
svarbi informacija. PraSyme Salis neturi teisés nurodyti kito
indekso ar praSyti perskaiciavimo pagal kitg indeksa nei nurodytas
Sioje procediroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 1 (vieng) ménesj nuo
Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties jkainius
gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas
atliekamas pagal VPI nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perziara dél kainy
lygio pokycio pagal Paslaugy
grupiy kainy pokycius
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5.4. Sutarties kainos / jkainiy
apskaiciavimas taikant

kiekio (apimties) keitimo

taisykles

Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Paslaugy
saraSe nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy Paslaugy
(toliau — Nenumatytos paslaugos) nevirSijant 10 (deSimt) proc.
Pradinés Sutarties vertés (jos nedidinant).

UZ Nenumatytas paslaugas bus apmokama ne didesnémis nei
UZsakymo diena Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetainéje nurodytomis galiojanCiomis Siy paslaugy kainomis
arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasiilytomis,
konkurencingomis ir rinkq atitinkanciomis kainomis. Nenumatyty
paslaugy kaina su Pirkéju turi biiti derinama iS anksto. Gaves
Tiekéjo pateiktas Nenumatyty paslaugy kainas (komercinj
pasitlymq), Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrima (apklausa
telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieSkq elektroninéje erdvéje ar kt.),
tokiu biidu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty
paslaugy kainos atitinka rinkos kainas. NustaCius, kad Tiekéjo
pasiiilytos Nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos,
Pirkéjas praso Tiekéjo jas sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti
Nenumatyty paslaugy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas pasilieka




teise Nenumatytas paslaugas jsigyti atskiru pirkimu.

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

5.5.2. Apmokeéjimo salygos:

5.5.2.1. suteikus visas Grafike nurodytas Paslaugas, mokama uZ
konkrety Grafike nurodyta Paslaugy / prekiy kiekj pagal
nustatytus jkainius, pasiraSius Paslaugy perdavimo—priémimo
akta;

5.5.2.2. Saskaitoje privalo biiti nurodytas Tiekéjo kodas, PVM
mokétojo kodas (jeigu Tiekéjas yra PVM mokeétojas),
atsiskaitomosios sgskaitos numeris, Sutarties numeris, mokétinos
sumos;

5.5.2.3. Pirkéjas gali nesilaikyti Sutartyje numatyto jsipareigojimo
apmoketi Tiekéjo pateikta PVM saskaitq faktiirg, jeigu tai biitina,
siekiant iSvengti Pirkéjo galimy patirti nuostoliy dél to, kad néra
pasalinti arba iStaisyti Paslaugy triilkumai ir yra pagrjsta abejoné,
kad jie bus paSalinti arba iStaisyti.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

6.1.1. Paslaugoms taikomas Techninéje specifikacijoje nustatytas
garantinis terminas, kuris yra ne trumpesnis kaip 6 (SeSi)
ménesiai (iSskyrus visy raSiy daZymui — ne trumpesnis nei 1
(vieneri) metai). Garantinis terminas skaiCiuojamas nuo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto ar Saskaitos (kai Paslaugy perdavimo—
priémimo aktas néra pasiraSomas) pasiraSymo dienos.

ir

6.1.2. Su Paslaugomis susijusioms prekéms nustatomas Tiekéjo
pasitilytas / Techninéje specifikacijoje nustatytas  garantinis
terminas, kuris yra ne trumpesnis kaip 6 (SeSi) ménesiai.
Garantinis terminas skaiCiuojamas nuo Paslaugy perdavimo-—
priemimo akto ar Saskaitos (kai Paslaugy perdavimo—priémimo
aktas néra pasiraSomas) pasiraSymo dienos.

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Sutartyje nurodytu garantinio termino laikotarpiu nustacius
Paslaugy trikumy, Tiekéjas turi ne véliau kaip per Saliy rastu
(elektroniniu pasStu) suderintg protingg terminag, bet ne véliau kaip
per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo raSytinés pretenzijos
gavimo dienos pasalinti Paslaugy trilkumus.

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Tiekéjas turi uzZtikrinti papildomg Paslaugy garantinj terming, kaip
tai numatyta Pasitilyme. Jeigu Tiekéjas, Perdavimo-priémimo akte
nurodo, kad Paslaugoms taiko papildomg Paslaugy garantinj
terming trumpesnj, nei nurodytas Pasitilyme, Paslaugy perdavimo




— priémimo aktas nepasiraSomas iki trikumy iStaisymo. Jeigu
Siame punkte nurodyti trikumai Tiekéjo neiStaisomi per 10
(deSimt) darbo dieny, Pirkéjas pasilieka teise nutraukti Sutartj.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto kokybinio
kriterijaus nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyju salyguy 9.7
punkte nurodyto dydZio bauda.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. 5 ,Sutarties vykdymui pasitelkiami
tkio subjektai, subtiekéjai ir (ar) specialistai®.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uztikrinimas

8.1. Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:

8.1.1. Netesybomis (delspinigiais, bauda);

8.1.2. Pirmo pareikalavimo banko garantija;

8.1.3. Draudimo bendrovés laidavimo draudimu;

8.1.4. Tiekéjo pervedama Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma j
Pirkéjo nurodyta saskaita banke. Siam prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimo biidui taikoma Bendryjy salygy 10 skyriuje
nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka.

8.2 Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas turi biti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas, kaip tai numatyta
Specialiyjy salygy 11.1 punkte.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 5 (penkiy) proc. nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte,
t. y. 11850,00 Eur (vienuolika tikstanciy aStuoni Simtai
penkiasdeSimt FEur, 00 ct) pirmo pareikalavimo banko
garantija, arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo
rasta, arba pervesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma j
Pirkéjo individualiu atveju nurodytq saskaitg banke, atitinkancius
Bendryjy salygy 10 skyriaus reikalavimus. Si suma per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny yra graZinama Tiekéjui tinkamai
ivykdZiusiam Sutartj ir pateikusiam praSyma rastu (el. pastu) dél
Sios sumos grazinimo Pirkéjui.

Esant poreikiui, gavus Tiekéjo praSyma, Sis 10 (deSimties) darbo
dieny terminas gali biiti pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkeéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy pagal
Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uZpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,03 (trys Simtosios) procento
dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng kalendorine vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo Kkitos nei nustatytas




terminas dienos Tiekéjui skai¢iuoja 0,03 (trys Simtosios) procento
dydZio delspinigius uz kiekviena kalendorine uzdelsta diena nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar Kkity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM arba Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte (jei kity sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo kaina be PVM néra Zinoma,
atsizvelgiant j pirkimo objektq).

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokeétinos
sumos sumazinimo susidariusia permoka pagal Bendryju salygu
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekéjui skaiciuoja 0,03 (trys Simtosios) procento dydZio
delspinigius uZ kiekviena kalendorine uZdelsta diena nuo laiku
negrazintos permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokeéti Pirkéjui netesybas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby
suma néra iSskaitoma iS Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio Sutarties
paZeidimo ar nepagristai
nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygu 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo / naujy
subtiekéjuy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekeéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Jei Tiekéjas nesilaiko esamy subtiekéjy ar specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéju pasitelkimo tvarkos, nustatytos Bendrosiose
salygose, Pirkéjui sumoka 500 (penkiy Simty) Eur baudgq uz
kiekvieng paZeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Jei Tiekéjas nesilaiko aplinkosauginiy kriterijy, nurodyty
Specialiyjy salygy 13.1 papunktyje ir nepateikia pratesto
Specialiyjy salygy 13.1 papunktyje nurodyto dokumento, Pirkéjui
sumoka 100 (vieno Simto) Eur bauda uZ aplinkosauginio
kriterijaus nesilaikymo (paZeidimo) atvejj.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo reikalavimy
nesilaikymo

Jei Tiekéjas nesilaiko konfidencialumo reikalavimy, Pirkéjui
sumoka 5 (penkiy) procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties
vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte, uz kiekvieng
paZeidimo atvejj.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriterijuy
nepasiekimo Sutarties

100 (vieno Simto) Eur bauda, jeigu Tiekéjas Specialiyjy salygy 6.3
punkte nurodyty triikumy neisStaiso per 5 (penkias) darbo dienas.




vykdymo metu

9.8. Tiekéjui taikomos

netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

100 (vieno Simto) Eur bauda uZ kiekvieng Sutarties jvykdymo
uztikrinimo nepratesimo atvejj.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

1 (vienas) procentas nuo Specialiyjy salygy 5.2 punkte nurodytos
Pradinés sutarties vertes.

9.10. Kitos netesybos

9.10.1. Nustacius, kad Tiekéjas nesilaiko Specialiyjy salygy 10.1.1
papunktyje nurodytos esminés Sutarties salygos, uz kiekvieng
paZeidimo atvejj taikoma 100 (vieno Simto) Eur bauda;

9.10.2. Nustacius, kad Tiekéjas nesilaiko parengto Grafiko
pateikimo Pirkéjui ir jo atnaujinimo terminy, numatyty Techninés
specifikacijos 2.7 ir 2.9 papunkciuose, Paslaugas teikia kitais nei
Sutartyje ir / ar Grafike nurodytais terminais, taikomos Specialiyjy
salygy 9.2 punkte numatytos netesybos.

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

10.1.1. Paslaugy jkainiai: Tiekéjas turi vykdyti Sutartj uz
Sutartyje nustatytus Paslaugy jkainius;

10.1.2. Paslaugy teikimo terminas (-ai): Tiekéjas turi suteikti
Paslaugas Sutartyje ir Grafike nurodytais terminais.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo triikkumai

10.2.1. Dideliu ar nuolatiniu esminés Sutarties salygos (nustatytos
Specialiyjy salygy 10.1.1 papunktyje) vykdymo triikumu laikomas
Sutarties nevykdymas uZ Sutartyje nustatytus Paslaugy jkainius po
2 (dviejy) UzZsakovo rastiSky jspéjimy dél to Tiekéjui,
nepriklausomai nuo to, ar ir per kiek laiko Sis trukumas buvo
iStaisytas;

10.2.2. Dideliu ar nuolatiniu esminés Sutarties salygos (nustatytos
Specialiyjy salygy 10.1.2 papunktyje) vykdymo triikumu laikomas
Tiekéjo uZdelsimas, trunkantis daugiau nei 7 (septynias) darbo
dienas atitinkamai: a) pateikti Grafikq Pirkéjui, kaip tai numatyta
Techninés specifikacijos 2.7 papunktyje; b) ji atnaujinti, kaip tai
numatyta Techninés specifikacijos 2.9 papunktyje; c¢) suteikti
Paslaugas Sutartyje ir / ar Grafike nustatytais terminais.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasiraso abi Salys
(antrosios Salies pasiraSymo dieng), ir (antra) pateikiamas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
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Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biti ilgesnis kaip
8 (aStuoni) ménesiai, iSskyrus Techninés specifikacijos 2.9
papunktyje numatytus atvejus.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

12.1.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu
arba vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.1.1.1. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj,
informaves Tiekéja raStu ne veéliau kaip prieS 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo, jeigu Tiekéjas (arba
bet kuris iS Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjy, atstovy ir
kt.) duoda arba pasiiilo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam
Pirkéjo darbuotojui kySj, dovana, piniginj atsidékojima,
komisinius, paslaugas arba kitg vertinga daiktq kaip paskata arba
apdovanojimg uZ bet kurio su Sia Sutartimi susijusio veiksmo
atlikimg arba susilaikymga ji atlikti, arba uZ palankumo arba
nepalankumo parodymag arba susilaikyma juos parodyti bet kurio
su Sia Sutartimi susijusio asmens atzvilgiu.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. Jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ
Sutartyje nustatytus Paslaugy jkainius po 3 (trijy) UZsakovo
raStiSky jspéjimy dél to Tiekeéjui, nepriklausomai nuo to, ar (ir) per
kiek laiko Sis tritkumas buvo iStaisytas;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pratesimo ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo paskutinio
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
Bendrosiose salygose nustatyta tvarka (iSskyrus pirminj Sutarties
ivykdymo uZtikrinimaq);

12.2.3. jeigu paaiSkéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy,
kurie pasitilymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo
nustatyti kaip pasiiilymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui
buvo skiriamos reikSmeés, kai pasitilymas vertintas pagal kainos /
sanaudy ir kokybés santykj (Specialiyju salygy 6.3 punktas) ir
Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny neiStaiso pazZeidimuy;

12.2.4. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy ir véluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 3 (tris)
meénesius nuo Sutartyje (Specialiyjy salygy 4.1 punkte) nustatyto
Paslaugy suteikimo termino;

12.2.5. jeigu Tiekéjas paZeidZia Paslaugy suteikimo terminus ir
pagal Specialiyjy salyguy 9.2 punkty priskai¢iuoty netesyby uz
vélavima suma virSija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties
vertes;

12.2.6. jeigu Tiekéjas paZzeidZia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos Pirkéjui tampa
nebereikalingos;
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12.2.7. Paslaugy pobidis ir / ar kokybé neatitinka Sutartyje
nustatyty reikalavimy ir po 3 (trijy) rastisky Pirkéjo praneSimy /
pretenzijy iS eilés (nepriklausomai nuo nevykdomy sutartiniy
jsipareigojimy pobiidZio) apie tai Tiekéjui, jis per Pirkéjo
kiekvienu atveju nurodyta terming nepaSalina Paslaugy trikumy
arba paSalina netinkamai;

12.2.8. jeigu Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui butiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

12.2.9. jeigu Tiekéjas paZeidZia  Sutarties nuostatas,
reglamentuojancias intelektinés nuosavybés ar konfidencialios
informacijos valdyma;

12.2.10. jeigu Tiekéjas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei
taikoma), ir (ar) subtiekéjas (jei taikoma) Paslaugy, kurioms
Sutartyje (Specialiyju salygy 13.1 punkte) nustatyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimai, teikimo metu, ilgiau
negu 30 (trisdeSimt) dieny neturi galiojancio aplinkos apsaugos
vadybos sistemos sertifikato, ir (ar) ilgiau negu 30 (trisdeSimt)
dieny nepateikia sertifikato pratesimo (nejsigyja naujo);

12.2.11. jeigu Tiekéjas 2 (du) kartus paZeidZia Bendryjy salygu
nuostatas del Sutarties vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir
(ar) specialisty / esamy subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije aplinkos
apsaugos kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d. Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo*?, 4.3 papunk¢iu, t. y. perkamai Paslaugai
Tiekéjas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus
pagal standartg LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés“ (toliau — LST EN ISO 14001)
arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg
(toliau — EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos
organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais
lygiaverciais jrodymais.

Tiekéjas turi uZtikrinti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus patvirtinan¢io dokumento galiojimg per visa
Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei Tiekéjo turimas aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus patvirtinancio

? https://www.e-tar.lt/portal/lt/legal Act/TAR.4B60A8C9678B/asr
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dokumento galiojimas baigsis iki Sutarties galiojimo laikotarpio
pabaigos, Tiekéjas privalés pratesti tokio dokumento galiojima
(isigyti nauja) ir nedelsdamas (ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas) pateiktj ji Pirkéjui. Pirkéjas pasilieka teise nutraukti Sutartj
su Tiekéju, jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Siame punkte nurodyto
dokumento pratesimo (nejsigyja naujo) ilgiau negu 30 (trisdeSimt)
dieny.

NustacCius, kad Tiekéjas Siame punkte nustatyto Kkriterijaus
nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydZio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije socialiniai
kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktuy, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

,16.5. Tiekéjas privalo biiti susipaZines ir santykiuose tarp Pirkéjo
ir treCiyjy asmeny laikytis Lietuvos transporto saugos
administracijos valstybés tarnautojy ir darbuotojy, dirbanciy pagal
darbo sutartis, elgesio kodekso, patvirtinto 2017 m. gruodZio 14 d.
Lietuvos transporto saugos administracijos direktoriaus jsakymu
Nr. 2BE-234 ,Dél Lietuvos transporto saugos administracijos
valstybés tarnautojy ir darbuotojy, dirbanciy pagal darbo sutartis,
elgesio kodekso patvirtinimo“ (toliau — Kodeksas), nuostaty,
jtvirtinty Kodekso 3, 7.6.6, 7.6.7, 8 ir 30 punktuose bei Kodekso II
ir III skyriuose nurodyty elgesio principy ir antikorupcinio elgesio
standarty (susipazinti su Kodeksu galima — www.e-tar.lt)“.

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

,»8.1.4. vertinus visuotinai Zinomas rizikas, susijusias su
uzkrec¢iamy ligy, jskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinés
infekcijos (COVID - 19) plitimu ir taikomas priemones asmeny
sveikatai uZtikrinti, Paslaugy teikimo salygos ir terminai Sutarties
vykdymo metu gali bati laikinai keiciami, atsiZvelgiant j
valstybés, savivaldybiy institucijy privalomus sprendimus (aktus)
ir rekomendacijas, jskaitant ir juos jgyvendinant priimamus kitus
sprendimus (aktus), kuriais taikomi ribojimai jprastiniam Sutarties
Salies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi
Siame punkte nustatyti ribojimai, privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suZinojimo,
informuoti apie tai kita Sutarties Salj rastu. Pakeistos Paslaugy
teikimo salygos ir terminai tokiais atvejais taikomi laikinai, iki bus
taikomos veikla ribojancios priemonés, be atskiro tarp Saliy
sudaryto papildomo susitarimo.*



http://www.e-tar.lt/

13

14.3.

Sutarties Bendrosiose saglygose nurodytos alternatyvios nuostatos
(su prierasu ,,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu
jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose arba
prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

, LTechniné specifikacija“;

15.2. Priedas Nr. 2

,Pasitilymas“;

15.3. Priedas Nr. 3

,»Jkainiai“;

15.4. Priedas Nr. 4

,Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma*“;

15.5. Priedas Nr. 5

,outarties vykdymui pasitelkiami Gikio subjektai, subtiekéjai ir (ar)
specialistai®;

15.6. Priedas Nr. 6

»Numatomy suteikti paslaugy saraso su grafiku forma“.

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Administracijos direktorius Generalinis direktorius
Genius LukoSius Gintautas Versockas

(parasas)

(parasas)

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
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1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra3omos savokos turi $ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,Paslaugos“ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinimg, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultata Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultata ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy triikkumai — Paslaugy perdavimo-priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos triikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM
saskaita faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas
Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biiti
pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimaq aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i$vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;
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1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kuria sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekeéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rasStu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacine sistemg ar kt.) teikiamas uZsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas
siunciamas Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir
gautas Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sqvoky reikSmeés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia Sutarties
pobiidZiui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta kitokia jy reikSmeé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiSkia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig diena, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity @ikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZiiira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijq, praneSima, jspéjimq arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimq raStu arba pasiraSyti dokumenta be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirkSciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis
asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
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nurodyta reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
paSalinamas dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijq);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties
salygos turi virSenybe prieS pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity
to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasg vietos ir jo reikSmes aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam
turi buti suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsiZvelgiant i priedy eiliSkuma ir svarbg
(pavyzdziui, priedas Nr. 4').

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytq kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties salygy nereiskia ir negali
biti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty
Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasiiilymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
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standartus ir praktikq, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.
3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiiilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajegus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajéegumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokiq teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasidlymas buvo iSrinktas ekonomiSkai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reikmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uZtikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi ikio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uZztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties
veiksmai. Tiekéjas atsako uZ savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.
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3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéja arba pakeicia esama subtiekéjq ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo raStiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin¢iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekejui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taCiau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoZitra.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turiniu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j
subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja
Tiekéja apie sutikima pasitelkti ir (ar) keisti naujq subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajegumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekeéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas del objektyviy prieZasciy (pavyzdZziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buti keiciami Siais atvejais:
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3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZasCiy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacija ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prieS 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg raSytinj praSymq pakeisti subtiekéjq ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindZianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijq, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSymga su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir raStu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéja,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP]
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg iS jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba iS dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty
taikymo.
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3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotq rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanc¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijq ir kitas
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj
nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rasStu informuoja Tiekéja apie sutikimg arba apie nesutikima
atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar
esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis salygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui
raStu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raStu pateikia praSyma Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.
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4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazZeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliiitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klititims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uZ
Sutarties vykdyma (pavyzdZiui, Paslaugy rezultato priémima, UZsakymy teikimg ir gavima ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitq asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino
negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir
pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pasty ir telefono numerj.
4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezas¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitq kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi biiti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas prie§ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po
mokymuy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsiZvelgdamas | mokymy ir
(arba) bandymy eiggq ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uZ Siy dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalq, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdeé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzZbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiuidzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
Uzsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu budu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodq teisine galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo-—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatq su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktq ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty triikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatq ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamy Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
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gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
paSalinti Paslaugy triilkumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy triikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygu 7.3 poskyriu ,Paslaugy trikumy Salinimas®.
Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy trukumy paSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy triikumy“ nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trilkumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo
dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatq Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkrec¢iame etape kokybiSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo aktq, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais
(iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktq su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose salygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktq; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
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trikumy pasSalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkrecCiame etape ir pateikeé visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty aktq ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy triilkumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
,Paslaugy trukumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus,
taikomos Bendryju salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trikumy*
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kalteés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki
Specialiosiose salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu del nustatyty triikumy, uzZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy triikumy negali
naudoti tik apibréZtos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieZitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra
Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy trakumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZzitiros.
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7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1.Pirkeéjas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy truokumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareikSti raSytine pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu ju néra nustatyta
Specialiosiose salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy triikumus, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretis terminai néra nustatyti
Specialiosiose salygose, kurie skaiCiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitlloma eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei ginCas uZtruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiSkai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizeés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzija dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy triilkumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar
ju dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy paSalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy triikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustaCius prekiy triilkumy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar karta taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su
Paslaugomis susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo
tinkamai suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
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paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi biiti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6.Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy triikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéjq.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy triikumy paSalinimag
gavimo privalo patikrinti triikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir raStu
patvirtinti, kurie Paslaugy triikumai buvo paSalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasSalinus Paslaugy tritkkumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trukumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, iS anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy truikumy
Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokéting suma ir graZinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusia permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Paslaugy
trikumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokétg
suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti iSskaitoma iS bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryju salygu 7.4.4 papunktj pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytq protinga termina.
7.4.4.U% vélavimg paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.Tiekeéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti paZzymeéta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.
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8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose,
Tiekéjui iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.
8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiCiuojamos nuo
Paslaugy ar juy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar ju etapo suteikimo
datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienaSaliSkai iSskaiCiuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
praneSant Tiekéjui raStu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendruyjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uzZtikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uzZtikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raStq arba kitq Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riSies ir dydZio Sutarties
ivykdymo uZtikrinimgq — pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastq (kartu su draudimo bendroveés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasirasytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo
draudimo raSta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose sglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per
Sutartyje nustatytq terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.
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10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visiS8ka jy nevykdyma arba netinkama
vykdyma gavimo dienos sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytg suma, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrijsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uzZtikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekeéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimag, patvirtina, kad
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasSymui, turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi buti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tac¢iau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinimq ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trukumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uZtikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimq visa Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujq arba pratestg Sutarties jvykdymo uZtikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus
naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto
dydZio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uZtikrinimgq pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uZtikrinimgq iSdavusio banko (draudimo bendroveés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
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uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjima Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujq Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uzZtikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trokumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar Kkitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose
sutarties salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiCiuojama, taikant kainos apskaiciavimo btida ar
btidus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZzitira atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, noréedamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinimg — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo raSta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose saglygose praSomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uZtikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
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papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymuy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Avanso uZtikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uZtikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
isipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijanciq iSmokéto
Avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendroveé) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uzZtikrinimo suma jam priklauso
deél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uZztikrinimo suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uZtikrinima iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny
pateikti nauja Avanso uZtikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo
iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso
suma iSskaitoma iS mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gauta Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirtj — graZinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas
negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio netesybas, skaiiuojamas nuo graZintinos Avanso sumos uZ laikotarpj nuo Avanso
iSmokeéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas idraso Saskaitq tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitgq faktiirg, atitinkanCig Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvq 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;
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12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uzZ Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukSc¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimq su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko saskaitg, nurodytq triSaliame susitarime, o likutj
pervesti j Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaita uZ Paslaugas Pirkeéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina Sig informacijq naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
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biitina, su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialia informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kit Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gautq vieSojo administravimo
subjekto reikalavimq atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidimgq ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
13.4.2. uZ tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelia tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacija, privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZtikrinti asmens duomeny saugumga bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamag Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid; ir tikslg, asmens duomeny risis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teises, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybeés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybeés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidZio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
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dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios iS paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTILJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja Kkiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikomga privatine teise, vieSaja teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visq joms Zinomq informacija,
turin¢ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojanCius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultatg.
16.4. Tiekeéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5
priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uZ vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidZia Salies nuo
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Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uzZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i3 Saliy turi teise gauti i kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugq reglamentuojanciy teisés akty ar
intelektinés nuosavybés teisiy paZeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareisSkimy ar garantijy buvo i
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti
visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid?iamos nuo atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokeéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendruyjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy saraSq VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trukumais, nurodyti Specialiyjy salygu 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais
arba nuolatiniais triikumais gali biiti pripaZjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais,
atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visikai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti iS anksto numatyti.
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18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaisSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneSti galima jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i
patyre dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai
pries 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy
iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojanCia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepaZeidZia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryju salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiciamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimag dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
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nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kitg
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (juy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai iS Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra
laiku praneSta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdZiui, Pirkéjas dél objektyviy
prieZasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre€iyju asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
isipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panaSiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) gin€y su Pirkéju ar treCiaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra
tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (ju dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybeés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi biti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:
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21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjq. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradima bei galima terming pagrindZiantys
argumentai, objektyviis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas raStu informuoja Tiekéjq apie priimta sprendimq dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu
atsisakyti patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui raStu informavus Tiekéjq ir pateikus jam argumentuota paaiSkinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra bitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo termina,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su
sustabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jegomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
bitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkq praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraSais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecCios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uZ 3j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko juy jvykdymui (Sutarties galiojimui) ju
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj
prieS 10 (deSimt) dieny.
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22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai raSytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu bidu
kita Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZeidimg per pretenzijoje
nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta termina priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakeicia
terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéja rastu prieS ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties paZeidimag, kuris atitinka esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming
neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rasStu jspéjes Tiekéja prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo tikine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padeétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios prieZasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiCiasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobuidis ar valdymo struktiira ir tai
gali tureéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy priezZitra atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija
nutraukti Sutartj;
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22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako ji
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytq terming neiStaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uzZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiskai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai iS taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj
arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir
kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui
pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.
22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimq
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas paSalina pazeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie paZeidimo paSalinimg ar iSnykusias aplinkybes,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva
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22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjq rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt)
dieny nesumoka Tiekéjui mokeétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjq raStu prie§ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso paZeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atZvilgiu arba nutraukti tik
tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
itvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrijstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudq ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimag terming Pirkéjas paSalina paZeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéjq apie
paSalinta paZeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkq nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;
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22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy
modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekes, ju gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar)
prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms
sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas
neatitinka VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostatu;

23.1.2. jei keiCiamos prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnes,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinanc€ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdZius,
pristatomos prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitima pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasSytinj sutikima. Pirkéjas
turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia keiciamos prekeés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverCiamas j kitg kalbg, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneSima, ji visus remiantis Sutartimi siunciamus praneSimus ir informacijq turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio prane$imo, prane$imo iSsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus
kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunCiamas paStu ar per kurjerj, jis turi bti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta diena.

24.4. Jeigu prane$imas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitq darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.
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25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendZiami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendZia ginco deryby biidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Savokos ir sutrumpinimai:

1.1. Defektavimas — Laivo ,,Variina“ (toliau — laivas) ir jo sistemy gedimy ir paZzeidimy visumos nustatymas, jforminant defektavimo aktu.

1.2. Dokavimo vieta — Tiekéjo pasitilyme nurodyta Paslaugy teikimo vieta.

1.3. Paslaugos — Laivo dokavimo paslaugos atliekamos tam skirtoje vietoje ir apimancios laivo iSkélimo i§ vandens, defektavimo, remonto,
nuleidimo j vandenj paslaugas.

1.4. Pirkéjas — Lietuvos transporto saugos administracija.

1.5. Prekés — laivo remontui naudojamos medZiagos, dazZai, gruntai, glaistas, antifoulingas, tepalai, atsarginés detalés, remontui reikalingos
dalys ir kitos medZiagos ir priemoneés.

1.6. Sutartis — Paslaugy pirkimo pardavimo sutartis, sudaroma tarp Pirkéjo ir Tiekéjo dél pirkimo objekto (Paslaugy).

1.7. Techniné specifikacija — Sis dokumentas.

1.8. Tiekéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jy struktirinis padalinys arba tokiy
asmeny grupé, jskaitant laikinas @ikio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitilo tiekti Techninéje specifikacijoje nurodytas Paslaugas.

2. Reikalavimai Paslaugoms:

2.1. Paslaugy teikimo vieta — Klaipéda.

2.2, Tiekéjas turi pradeéti teikti Paslaugas jsigaliojus Sutarciai, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba kitu Saliy rastu (el. pastu)
suderintu laiku, taciau ne véliau kaip per 2 (du) ménesius. Paslaugy pradZios data iS anksto suderinama rastu (elektroniniu pastu) su
Pirkéju.

2.3. Pirkéjas ir Tiekéjas po laivo iSkélimo iS vandens, po laivo korpuso nuplovimo ir defektavimo atlikimo sudaro ir pasiraSo Numatomy
suteikti paslaugy sarasa su grafiku (toliau — Grafikas).

2.4. Defektavimo metu dél kiekvienos Techninéje specifikacijoje (Techninés specifikacijos priedo Nr. 2) nurodytos numatomo laivo
remonto paslaugos / prekes turi bati parengtas ir abiejy Saliy pasirasytas defektavimo aktas, kurio projektas yra parengiamas Tiekéjo
ir rastu (el. paStu) suderinamas su Pirkéju. Pirkéjas defektavimo akte paZymi poreikj, kurios konkrecios remonto paslaugos / prekeés turi
biiti jtrauktos j Grafika. Bet kokia remonto paslauga / preké negali biiti pradéta teikti / jrengti nejtraukus jy j Grafika.

2.5. Jeigu laivo remonto metu paaiSkéja, kad reikalingas papildomas defektavimas nei numatytas Techninés specifikacijos 2.4 papunktyje,
Tiekéjui atlikus papildoma defektavima, suraSomas papildomas defektavimo aktas Techninés specifikacijos 2.4 papunktyje nustatyta
tvarka.

2.6. Tiekéjui atliekant bet kokio tipo defektavima, turi dalyvauti Pirkéjo ir Tiekéjo atstovai.




2.7.

Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Techninés specifikacijos 2.4 papunktyje nurodyto defektavimo akto pasiraSymo
dienos privalo pateikti Pirkéjui Grafika, parengtq pagal Sutarties specialiyjy salygu 6 priede pateikta forma. Grafikas turi buti
suderintas su Pirkéju ir patvirtintas abiejy Saliy atstovy parasais.

2.8.

Grafike turi buti nurodyta kiekvienos Techninéje specifikacijoje (Techninés specifikacijos priede Nr. 2) nurodytos numatomo laivo
remonto paslaugos / prekés, kuriai Pirkéjas pritaré Techninés specifikacijos 2.4 papunktyje nustatyta tvarka, Tiekéjo atliekamy
veiksmy vykdymo tvarkaraStis, taip pat turi biti paZyméta, kurios remonto paslaugos gali biiti teikiamos / prekés montuojamos
lygiagreciai, o kurios i$ jy gali biiti teikiamos / montuojamos tik Grafike numatytu eiliSkumu.

2.9.

1) Jeigu laivo remonto paslaugy teikimas véluoja ir neatitinka Grafiko, Tiekéjas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
vélavimo aplinkybiy atsiradimo, privalo atnaujinti Grafika taip, kad nebiity paZeistas Techninés specifikacijos 2.12 papunktyje
numatytas terminas. Atnaujintame Grafike turi biiti paZymeéti visi atnaujinimai tokiu biidu, kad Pirkéjui biity lengva juos pastebéti ir
jvertinti. Atnaujintas Grafikas turi biiti suderintas su Pirkéju ir patvirtintas abiejy Saliy atstovy parasais.

2) Jeigu laivo remonto metu atlikus Techninés specifikacijos 2.5 papunktyje numatyta papildoma defektavima paaiSkéja, kad
reikalingos papildomos paslaugos, nenumatytos Grafike, Tiekéjas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo,
privalo atnaujinti Grafika taip, kad nebiity paZeistas Techninés specifikacijos 2.12 papunktyje numatytas terminas. Atnaujintame
Grafike turi biiti paZzymeéti visi atnaujinimai tokiu biidu, kad Pirkéjui biity lengva juos pastebéti ir jvertinti. Atnaujintas Grafikas turi biiti
suderintas su Pirkéju ir patvirtintas abiejy Saliy atstovy parasais.

3) Paslaugy teikimo metu, neprieStaraujant Pirkéjui, atsiZvelgiant | Sutarties bendryjy salygy 21.2 papunktyje numatytus atvejus,
Grafikas gali biiti koreguojamas / atnaujinamas, keiCiant Paslaugy teikimo seka, ir, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygu 21.10
papunktyje numatyta tvarka, nesuteikty Paslaugy (ju dalies) suteikimo terminas bei jskaitant, bet neapsiribojant, laivo remonto atlikimo
terminas, o taip pat Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko Paslaugy (ju dalies) suteikimui / laivo remonto
atlikimui / Sutarties galiojimui Paslaugy teikimo (Sutarties) sustabdymo metu.

2.10.

Laivas Paslaugy teikimui laikomas perduotu Tiekéjui nuo laivo priSvartavimo doke momento. PasiraSius Paslaugy perdavimo—
priémimo akta, parengtq pagal Sutarties specialiyjy salygu prieda Nr. 4 (toliau — Paslaugy perdavimo—priémimo aktas), ir laivq nuleidus
i vandeni, laikoma, kad laivas graZintas Pirkéjui.

2.11.

Paslaugy suteikimo terminas — ne daugiau kaip 5 (penki) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.12.

Laivo remonto atlikimo terminas — ne daugiau kaip 3 (trys) ménesiai nuo Grafiko pasiraSymo Techninés specifikacijos 2.3 ir 2.7
papunkciuose numatytomis sglygomis ir tvarka dienos.

2.13.

Paslaugy teikimo metu, po laivo perdavimo Tiekéjui momento, galioja Sios salygos:
1) Pirkéjo atstovas nuolat budés laive, kadangi uz turtq laive, uZ bendra tvarka ir Svarg laivo vidinése patalpose atsako Pirkéjas;
2) vidiniy patalpy raktai Tiekéjui nebus perduodami, o Tiekéjo pateikimag j Sias patalpas uZtikrins Pirkéjo atstovas budintis laive;
3) Tiekéjo pateikimas j kitas laivo patalpas derinamas su Siame papunktyje nurodytu Pirkéjo atstovu pagal poreikj vietoje;
4) uZ trapy ir praéjimy biikle, apSvietima, aplinkos apsaugos reikalavimy laikymasi atsako Tiekéjas;




5) uZ tvarka teikiant Paslaugas laive, jskaitant technologiniy atlieky paSalinimg (pvz., metalo atraiZos, seny dazy likuciai
(nuoskutos) ir kt.) ir sutvarkyma atsako Tiekéjas;

6) uZ nuimty laivo remontui mechanizmy ir jrangos sauguma atsako Tiekéjas;

7) teikdamas paslaugas Tiekéjas turi biti susipaZines ir laikytis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2001m. birZelio 29 d.
jsakymu Nr. 216 “Dél Darby saugos laivuose bendryjy taisykliy patvirtinimo”' reikalavimu.

2.14.

Dokavimo vietoje Tiekéjas privalo uZtikrinti higieniniy-sanitariniy paslaugy teikima Pirkéjo jgulai (veikiantys ir reguliariai priZitrimi
wc, duSai (karstas ir Saltas vanduo)).

2.15.

Tiekéjas turi uZtikrinti ir sudaryti visas salygas Pirkéjo atstovams (darbuotojams, tiekéjams ir kt.) su jy techninémis priemonémis
patekti j laiva Paslaugy teikimo metu savo funkcijy atlikimui. Apie planuojamag Pirkéjo atstovy apsilankyma laive Paslaugy teikimo
metu Pirkéjas Tiekéjui praneSa rastu (el. pastu) iS anksto ne véliau kaip likus 1 (vienai) dienai iki numatyto apsilankymo.

2.16.

Laiva pastacius j doka ir iSkélus iS vandens, laivas turi biiti jZemintas doke pagal jZeminimui taikomus teisés akty reikalavimus.

2.17.

Laivui stovint doke, Tiekéjas turi uZtikrinti savo atstovy darby saugos ir gaisrinés saugos teisés aktuose nustatyty reikalavimy
laikymasi. Turi biiti vykdoma Dokavimo vietos kontrolé (treciyjy asmeny, nesusijusiy su Paslaugy teikimu, nepatekimas j Dokavimo
vietq).

2.18.

Visomis medZiagomis, dazais, gruntais, glaistais, antifoulingu, tepalais, atsarginémis detalémis, laivo remontui reikalingomis dalimis ir
kitomis medZiagomis ir priemonémis, paminétomis Techninéje specifikacijoje ir jos prieduose, reikalingomis laivo remontui pasiriipina
(uZsako pagal patvirtintg Grafika, atsiskaito su tiekéjais ir / ar pardavéjais / pristato j Paslaugy teikimo vietg) Tiekéjas.

2.19.

PrieS atlikdamas bet kokj laivo daZzyma, Tiekéjas privalo uZdengti ar kitaip apsaugoti laivo denj, korpuso elementus, jrangg ir jos
elementus, kuriy nenumatoma daZyti.

2.20.

Tiekéjas turi atlikti veiksmus, biitinus Techninéje specifikacijoje nurodytoms Paslaugoms suteikti, jskaitant, bet neapsiribojant, darbo
aplinkos paruoSima (Paslaugy suteikimui trukdanciy jrengimy ar kity elementy (pvz., hidrografiné gervé, laivagalio A-stiebas ir kt.)
laiking paSalinimg). Po Techninéje specifikacijoje nurodyty Paslaugy suteikimo, sutvarkant darbo aplinka, t. y., graZinant Paslaugy
suteikimui trukdancius jrengimus ar kitus elementus j pradine padétj.

2.21.

Jeigu Tiekéjas, teikdamas Paslaugas, iSardo Techninéje specifikacijoje nepaminétus laivo jrenginj ir / ar sistema, ir / ar jy dalj, jis savo
jégomis ir sgskaita turi uZtikrinti tinkama Siy jrenginiy, sistemy ir jy daliy surinkimq ir paruoSima darbui, bei perdavima Pirkéjui,
pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta.

2.22.

Laivo remonto metu Tiekéjas turi uZtikrinti tinkamg laivo vidiniy patalpy ventiliacija.

2.23.

Laivo remonto metu, Tiekéjas turi uZtikrinti laivo prieSgaisrine saugq, panaudodamas laive esantj ir kitg biiting avarinj inventoriy.
Tiekéjas privalo uztikrinti, kad laive nedelstinam panaudojimui biity paruoStos ne maZziau kaip 2 (dvi) gaisrinés Zarnos.

2.24.

Laivo remonto metu sumontuotai detalei suteikiamas ne trumpesnis kaip Tiekéjo pasiiilytas garantinis terminas. Laivo remonto metu
sumontuotai detalei Tiekéjas jsipareigoja suteikti ne trumpesnj nei 6 (SeSiy) ménesiy garantinj terming nuo Paslaugy perdavimo-—

! Nuoroda internete: https://e-seimas.lrs.lt/portal/legal Act/lt/TAD/TAIS.162690/asr




priémimo akto pasiraSymo dienos. Visoms laivo remonto metu suteiktoms Paslaugoms suteikiamas ne trumpesnis nei 6 (SeSiy) ménesiy
(iSskyrus visy rusiy daZymui — ne trumpesnis nei 1 (vieneriy) mety) garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo suteikty Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

2.25.

Jeigu per Techninés specifikacijos 2.23 papunktyje nustatyta garantinj laikotarpj suteikty Paslaugy metu pakeista detalé sugenda
(nusidévi), Tiekéjas savo saskaita pakeicia detale nauja arba paSalina jos defektg (suremontuoja), nebent Tiekéjas jrodo, kad gedimai
atsirado dél Pirkéjo kaltés. Trilkumai turi baiti istaisyti per Saliy rastu (elektroniniu pastu) suderinta protingg terming, kuris negali biiti
ilgesnis kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo raSytinés pretenzijos gavimo iS Pirkéjo dienos. Laikotarpis, per kurj Salinami
defektai arba detalé keiiama nauja, j garantinj laikotarpj nejskaiciuojamas.

2.26.

Jeigu per Techninés specifikacijos 2.23 papunktyje nustatyta garantinj laikotarpj laivas sugenda dél Tiekéjo nekokybiskai suteikty
Paslaugy, Tiekéjas privalo savo pajégumais ir saskaita per protinga su Pirkéju raStu (elektroniniu paStu) suderinta laikotarpj, kuris
negali biti ilgesnis kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo raSytinés pretenzijos gavimo iS Pirkéjo dienos, paSalinti defektus,
pakeisti sugedusias detales.

2.27.

Esant Pirkéjo abejonéms dél Paslaugy kokybés tiek Paslaugy perdavimo—priémimo metu, tiek garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas gali
skirti nepriklausomg Paslaugy kokybés ekspertize. Jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos suteiktos nekokybisSkai — ekspertizés
iSlaidas apmoka Tiekéjas, jei Paslaugos suteiktos kokybiSkai — Pirkéjas. Salys susitaria, kad tokios ekspertizés iSvados joms bus
privalomos.

2.28.

Tiekéjas | Paslaugy jkainius jskaiCiuoja visus mokescius, medZiagy ir jrangos kaing, transporto iSlaidas, su dokumenty, kuriy reikalauja
Pirkéjas, rengimu ir pateikimu, kitas su Paslaugy teikimu susijusias, Tiekéjo tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas. PasiraSydamas Sutartj
Tiekéjas pareiskia, kad jis gerai iSanalizavo Technine specifikacijg, numaté ir jvertino visa Paslaugy apimtj. Jeigu Sutarciai tinkamai
ivykdyti yra bitina atlikti kitas paslaugas, kurias Paslaugy jkainio sudétyje sudarydamas Sutartj bity numates kiekvienas profesionalus
ir protingas Tiekéjas, taciau Tiekéjas ju nenumaté ir nejtrauké j Paslaugy jkainius, tai Sias paslaugas Tiekéjas jsipareigoja suteikti savo
sgskaita.

2.29.

Visi su Paslaugomis ir jy teikimu susije Tiekéjo veiksmai (laivo pastatymas j doka, iSkélimas iS vandens, nuleidimas j vandenj,
veiksmai, biitini Techninéje specifikacijoje nurodytoms Paslaugoms suteikti, jskaitant, bet neapsiribojant, darbo aplinkos paruoSima,
Paslaugy suteikimui trukdanciy jrengimy ar kity elementy (pvz., hidrografiné gervé, laivagalio A-stiebas ir kt.) laiking paSalinimg) turi
biiti jskaiciuoti j Tiekéjo pasitilyme nurodytus Paslaugy jkainius.

2.30.

Techninéje specifikacijoje naudojamas mato vienetas, iSreikstas komplektais (trumpinys - kompl.), reiskia paslaugy, veiksmy, medZiagy
ir kitokiy priemoniy visuma, reikalingg Techninéje specifikacijoje nurodytoms Paslaugoms suteikti.

Techninés specifikacijos 1 priedas

LAIVO PAGRINDINIAI TECHNINIAI DUOMENYS



SAVININKAS

LIETUVOS TRANSPORTO SAUGOS ADMINISTRACIJA

LAIVO REGISTRACIJOS UOSTAS

KLAIPEDA

LAIVO SAUKINYS

PASTATYMO METAI IR VIETA

2003 M. SUOMIJA

LAIVO PASKIRTIS HIDROGRAFINIS
LAIVO MASE 41T
ILGIS 19,8 M
PLOTIS 6,7M
BORTO AUKSTIS 3M
BENDROJI TALPA 74 T
GRYNOJI TALPA 22T
KORPUSO MEDZIAGA ALIUMINIS
EIGOS VARIKLIS DU DYZELINIAI SCANIA DI9

ELEKTROS GENERATORIUS

KUBOTA V2203-EBG

BENDRAS GALINGUMAS

448 KW




Techninés specifikacijos 2 priedas

NUMATOMO LAIVO ,,VARUNA“ REMONTO APIMTYS

Eil. . .. Preliminarus
Nr. Paslaugy / prekés pavadinimas Mato vnt. Kiekis*
1 2 3 4
1. Paruosimo paslaugos
1. | Veleny centravimas pries ir po dokavimo. vnt. 2
Kilbloky iSdéstymas doke laivo ,,Variina® (toliau — laivas) iSkélimui. Laivo jvedimas j doka, pakélimas
9 j doka remontui. Po remonto laivo nuleidimas j vandenj, laivo iSvedimas iS doko. Kompl 1
" | Laivo jZeminimas doke ir prijungimas prie kranto 380 V 15 kW elektros tinklo ir atjungimas po P
remonto.
3. | Elektros energijos energijos 380V tiekimas laivui. kW/parai 100
4. | Pastoliy doke nuoma. parai 21
Laivo stovéjimas doke. para 21
2. Korpuso ir mechaninés dalies paslaugos
| paruostas talpas iSleisti 2-juose dyzelino tankuose esantj degaly likutj , atidaryti tanky apZitiros liukus
6. | 2 vnt., iSplauti tankus, iSvalyti nuosédas, plovimo atliekas utilizuoti. Po tanky valymo iSvalytus kompl. 1
degalus supilti atgal.
7. | Laivo korpuso storio matavimai 10 (deSimtyje) suderinty tasky. kompl. 1
8. | Laivo korpuso siiiliy suvirinimas. m 1
9. | PaZeisty laivo korpuso apkalos laksty keitimas ir suvirinimas. m? 1
10. | Laivo korpuso glaistymas povandeniniu glaistu. m? 5
11. | Sraigty ir vairo mechanizmo demontavimas ir sumontavimas po remonto. kompl. 2
12. | Sraigty veleny iStraukimas ir jstatymas po remonto. vnt. 2




Sraigty veleny defektavimas (veleny apmatavimas, veleny musSimo ant stakliy patikrinimas, veleny
guoliy patikrinimas).

13. Sraigto velenas Aisi 329, skersmuo 60 mm, guolis — kapraloniné jvoré, kurios dydis pritaikomas kompl. 2
vietoje po veleno iStraukimo, jeigu ja biitina keisti dél susidéveéjimo.
14. | Sraigty veleny guoliy jvores (detalés) tiekimas vnt. 2
15. | Sraigty veleny guoliy jvorés pakeitimas (paslauga) vnt. 2
16 Sraigty veleny guoliy jvoriy pakeitimas su pagaminimu, seny jvoriy demontavimu ir naujy jvoriy vnt 7
| jpresavimu. ’
17. | Sraigty veleny kakliuky defektavimas, atliekant defektavimga ant stakliy ir matuojant nusidévéjima. kompl. 2
18. | Sraigty veleny kakliuky atraminiy viety remontas (virinimas, tekinimas ir slifavimas) kompl. 2
19. | Sraigty veleny kalibravimas ir balansavimas. kompl. 2
20. | Dviejy sraigty veleny tiesinimas po defektavimo. val. 8
21. | Sraigty veleny guoliy, movos ir deidvudo rieboksliy pakeitimas. kompl. 2
22. | Sraigty menciy ir stebuliy defektavimas laboratoriniu defektoskopiniu metodu. kompl. 2
23. | Sraigty menciy ir stebuliy lyginimas, Slifavimas, balansavimas ir poliravimas. kompl. 2
24. | Cinko-magnio protektoriy (po 2,1 kg), stabdanciy aliuminio korozijg, pakeitimas naujais. vnt. 24
25. | Pakabinti ant laivo borto anodus, maZinancius aliuminio korozija, 1 m x DIA3-5 cm. vnt. 3
3. ParuoSimo dazymui ir daZzymo paslaugos
26. | Laivo korpuso iSorés nuplovimas 600 kg/cm? slégio gélu vandeniu nuo apaugy bei atsisluoksniavusiy m? 310




dazy 1 karta po laivo pakélimo j doka. Atsilupusiy dazy Slifavimas.

27. | lliuminatoriy ir kity nedaZomy jrenginiy apdengimas nuo daZymo ir atidengimas po daZymo. kompl. 1
78 Povandeninés laivo korpuso dalies, iSorinio borto, falSborto ir lejeriy dangos paruosSimas dazymui ir m? 310
" | gruntavimas (gruntas Intergard 263 arba analogiSkas) pagal aliuminio korpuso dazymo technologija.
79 Povandeninés laivo korpuso dalies iki vaterlinijos nudaZzymas neapaugancia danga (antifouling o2 180
" | CruiserEco A/F arba analogiSka) pagal aliuminio korpuso daZzymo technologija.
30 [Sorinio laivo borto virs vaterlinijos, falSborto ir lejeriy paruoSimas ir daZzymas mélyna spalva (dazZai o2 130
" | Interhane 870 arba analogiski) pagal aliuminio korpuso daZzymo technologija.
Seny daZy nuvalymas nuo laivo denio jrenginiy (kélimo jrenginiai 4 vnt., braspilio tvirtinimo stovas),
31. | ju paruoSimas daZymui, nugruntavimas ir nudazymas baltais, juodais bei oranZiniais vnt. 5
liuminescenciniais daZais.
37 Seny daZy nuvalymas, paruoSimas daZymui, nugruntavimas ir laivo antstato Soninés dalies, vairinés ir o2 50
" | stiebo nudaZymas baltais daZais pagal aliuminio daZymo technologija.
33 Laivo vairinés virSutinés dalies briaunos paruoSimas ir nudaZymas oranZiniais liuminescenciniais 2 5
" | daZais pagal aliuminio daZymo technologija.
34 Seny dazy nuvalymas, paruoSimas daZymui, nugruntavimas ir laivo denio ir antstato virSutinés dalies o2 30

nudazymas Zaliais daZais pagal aliuminio daZymo technologija.




35. | Laivo pavadinimo ,,VARUNA* (raidZiy aukstis 14 cm, teksto ilgis apie 1 m, daZai balti) nudaZzymas. vnt. 3

Laivo registracijos uosto pavadinimo ,,KLAIPEDA“ (raidZiy aukstis 14 cm, teksto ilgis apie 1,2 m,

36. dazai balti) nudaZymas.

vnt. 1

37. | Laivo Saukinio ,,LYQU* (raidZiy aukstis 20 cm, teksto ilgis apie 1 m, daZai juodi) nudaZymas. vnt. 2

38. | Laivo grimzlés skalés Zymy nudaZymas baltais daZais. vnt. 4
4. Dokumentacijos paketas

Pirkéjo atstovui turi biiti pateikta:

a) suteikty laivo remonto paslaugy ataskaitos,

b) laivo korpuso apkalos storio matavimy, sraigty veleny ir jy kakliuky (jei po defektavimo bus
uZsakomos atitinkamos Paslaugos), sraigty menciy ir stebuliy (jei po defektavimo bus uZsakomos
atitinkamos Paslaugos) vykdyto (-y) defektavimo aktas (-ai),

c¢) Laivo daliy ir jrenginiy daZymo ataskaitos (sunaudoty dazy, glaisto, grunto), prie kuriy pridedami
priedai (originalai arba Tiekéjo patvirtintos kopijos) su naudoty grunto, glaisto, dazy techninémis
charakteristikomis;

d) Laivo povandeninés dalies dazymo ataskaitos (sunaudoty antifoulingo daZzy, atitinkanc¢iy Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 782/2003, 2003 m. balandZio 14 d., dél draudimo naudoti
laivuose organoalavo junginius, sertifikatas), prie kuriy pridedami priedai (originalai arba Tiekéjo
patvirtintos kopijos) su naudoty antifoulingo dazy techninémis charakteristikomis.

*Preliminarus Paslaugy kiekis nurodytas tik pasitilymy palyginimo ir vertinimo tikslais. Nurodytas preliminarus Paslaugy / prekiy kiekis yra tik
orientacinis skaicius ir negali biiti pagrindas reikalauti iS Pirkéjo uzsakyti Paslaugas / prekes. Paslaugos / prekés bus perkamos pagal faktinj
Pirkéjo poreikj Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties galiojimo metu.

39. kompl. 1




Sutarties priedas Nr. 2

(Pasiilymo forma)!
Herbas arba prekiy Zenklas
UAB ,Klaipédos laivy remontas*
UAB , Klaipédos laivy remontas®, Priegpilio g. 9, LT-91240 Klaipéda, info@ports.lt, VI . Registry centras”, 140355654,
LT403556515

Lietuvos transporto saugos administracijai

' PASIULYMAS
DEL LAIVO ,,VARUNA* DOKAVIMO PASLAUGU PIRKIMO

2025 m. liepos 17 d. Nr.2025/05
Klaipéda

(sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauwja Ukio subjekty | UAB ,Klaipédos laivy remontas*
grupé, surafomi visy Ukio subjekty grupés nariy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Aleigu dalyvauja Ukio subjekty | Priedpilio g. 9, LT-91240 Klaipéda
grupé, surasomi visy Ukio subjekty grupés nariy
adresai/

U#% pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde, tel.
Nr., el, pastas /Jeigu dalyvauja Ukio subjekty grupé,
nurodomas Ukio subjekty grupés atsakingas narys/
Telefono numeris

El pasto adresas info@ports.lt
Papildoma informacija, kuri bus reikalinga
Pirkimo sutarties sudarymui:

Juridinio asmens kodas 140355654

PVM kodas 1.T403556515

Bankas ir saskaitos numeris nLLuminor
bank“

Uz Pirkimo sutarties vykdyma atsakingas asmuo | Gen. direktorius Gintautas Versockas,

(parcigos, vardas, pavardé, tel. Nr., el. pastas) g.versockas(@ports.t, +370 46 490 990

Pirkimo sutartj pasiraSantis asmuo /jeigu Pirkimo
sutartj pasiralys ne direktorius, prasome prideéti
jgaliofimg/

Siuo pasifilymu paZymime, kad sutinkame su visomis salygomis, nustatytomis:

a) tarptautinio pirkimo, atliekamo atviro konkurso biidu, skelbime apie Pitkima, paskelbtame
Viedyjy pirkimy jstatymo (toliau — Istatymas) nustatyta tvarka per Europos Sgjungos leidiniy biurg ir
CVP IS priemonémis, internete adresu: hitps://viesiejipirkimai.lt;

b) tarptautinio pirkimo, atlickamo atviro konkurso biidu, Pirkimo salygose (jskaitant ju

priedus);

¢) kituose Pirkimo dokumentuose (jy paai$kinimuose, papildymuose, jeigu tokiy bus).

1. Vykdant Pirkimo sutartj pasitelksiu §ivos subjektus:

! pildydamas ¥ia forma tiekéjas turi pateikti visg prafoms informacijg. Tiekéjui ifbraukus formoje esandias nuostatas, jo
pasiiilymas bus atmestas, i¥skyrus 1 ir 2 punktus. 1 ir 2 punkty tiekéjas gali nepildyti arba juos i¥braukti, Jeigu tiekéjas 1
ir (arba) 2 punkty neuZpildo arba juos i¥braukia, laikoma kad jis Pirkimo sutardiai vykdyti subtiekéjy nepasitelks ir (arba)
pats atitinka Pirkimo salygose keliamus reikalavimus, todél nesiremia kity fikio subjekty pajégumais (kvalifikacijai
pagrijsti) / pasitilyme konfidencialios informacijos néra.




1.1. Informacija apie kiekvieno Ukio subjekty grupés nario savo jégomis numatomy vykdyti
sutartiniy jsipareigojimy dalj (kartu su pasiélymu pateikiame jungtinés veiklos sutartj, kiekvieno Ukio
subjekto grupes nario utpildyiq EBVPD) (pildoma, kai pasiiilymqg pateikia Ukio subjekty grupé):

Isipareigojimy dalis
procentais nuo pasiiilymo
kainos su PVM, kuriai
ketinama pasitelkti Ukio
subjekty grupés narj

Ukio subjekty grupés
nario pavadinimas,
kodas ir adresas

Eil
Nr,

Numatomi jsipareigojimai
vykdant Pirkimo sutartj

1.2. Informacija apie kitus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (kvalifikacijai pagrjsti)
(pildoma lenteles Eil. Nr. 1.2.1, kai tiekéjas remiasi kity ikio subjekty pajégumais (kvalifikacijai
pagristi)) ir (ar) kitus Zinomus subtiekéjus (pildoma lenteles Eil. Nr. 1.2.2, kai tiekejas ketina
pasitellri subtiekéjus Pirkimo sutarties vykdymui, bet kvalifikacija nesiremia):

Eil Subjekto Pirkimo objekto dalies, Isipareigojimy dalis procentais
Nr. pavadinimas, kodas perduodamos vykdyti kuriai ketinama pasitellti
' ir adresas subjektui, apra¥ymas subjektq

1.2.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj* (kartu
su pasialymu pateikiame kity akio subjekty uzpildytas deklaracifas ,, Dél sutikimo buti ikio
subjektu, kurio pajegumais remiamasi (Pasiilymo formos 1 priedas) ar kitg lygiavertj dokumentq,
EBVPD ir jrodymus, kad vykdant Pirkimo sutarti mums bus prieinami lenteléje nurodyty iikio
subjekty pajégumai).

1.2.2. Kiti Zinomi** subtiekéjai, kuriy pajégumais nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos
atitiktj, bet jiems bus perduodama vykdyti Pirkimo sutarties dalis (karfu su pasitilymu
pateikiame uZpildytas subtiekéjy deklaracijas |, Dél sutikimo biiti subtiekeéju ™ (Pasiilymo formos 2
priedas) ar kitq lygiavertj dokumentq (jeigu subtiekéjas yra Zinomas)):

* Ukio subjektai, kuriy pajégumais tickéjas remiasi (kvalifikacijai pagristi), turi bati iSvieSinti
(nurodyti) teikiant pasilyma, nes po pasitlymo pateikimo termino pabaigos remtis (nurodyti) naujy
kio subjekty tam, kad atitikti kvalifikacijos reikalavimus, negalés, t. y. po pasitilymo pateikimo
tickéjas neturés teisés nurodyti naujy tkio subjekty, nes tokie veiksmai laikomi pasitilymo keitimu ir
priedtarauja [statymo nuostatoms ir todél toks tickéjo pasitilymas bus atmestas, kaip neatitinkantis
Pirkimo salygy reikalavimy.

** [$vie§inami (nurodomi) konkretiis subtiekéjy pavadinimai, jei Zinomi pasifilymy pateikimo metu,
Jei ketinama pasitelkti, taSiau konkretlis pavadinimai néra Zinomi, nurodoma ,, neZinomas “, tatiau
subtiekéjams perduodamg sutartiniy jsipareigojimy dalj privaloma nurodyti. Toks perdavimas
nekeidia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti Pirkimo sutarties vykdymo.

1.3. Informacija apie specialistus (fizinius asmenis), kuriy pajégumais bus remiamasi
jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant Pirkimo sutartj, tatiau tiekéjas laimejimo atveju neketina
ju idarbinti (kariu su pasiilymu pateikiame specialisto, kurio pajégumais bus remiamasi jrodinéjant
tiekejo kvalifikacijq uzpildytg specialisto deklaracijq ,, Dél sutikimo biti pasitelkiamu specialistu”
(Pasiiilymo formos 3 priedas), patvirtinandig sutikimg biiti tiekéjo pasitelkiamu specialistu. Kartu su
pastilymu pateikiame ir pasitelkiamo specialisto uZpildytq ir pasivasytq EBVPD ir jrodymus, kad
vykdant Pirkimo sutarti mums bus prieinami lenteléje nurodyty specialisty iStekliai).

Pirkimo objekto dalies, Isipareigojimy dalis
Vardas ir Pavardé perduodamos vykdyti procentais, kuriai ketinama
specialistui, apraSymas pasitelkti specialisig

Eil,
Nr.




1.4, Informacija apie specialistus (fizinius asmenis), kuriy pajégumais bus remiamasi jrodinéjant
tiekéjo kvalifikacija ir vykdant Pirkimo sutartj, tadiau jie néra tickéjo ar tiekéjo pasitelkiamy tikio
subjekty darbuotojai pasiilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti (toliau -
kvazisubtiekéjas)* (karfu su pasiilymu pateikiame specialisty uZpildytas deklaracijas , Dél
specialisto sutikimo bati jdarbintu® (Pastilymo formos 4 priedas), patvirtinancias sutikimg biti
jdarbintais laiméjimo atveju, Tiekéjas, pateikdamas savo uzpildytq ir pasirasytq EBVPD deklaruoja,
kad jo pasitelkti jdarbinami specialistai atitinka keliamus reikalavimus):

Eil.
Nr.

Vardas ir Pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

Pastaba, Specialistas, kurj tickéjas ketina jdarbinti, laikomas fikio subjektu, kurio pajégumais

remiamasi (kvalifikacijai pagtisti).
* Kvazisubtiekéjai turi biti i¥vie¥inti (nurodyti) teikiant pasifilyma, nes po pasifilymo pateikto
termino pabaigos remtis (nurodytl) naujy kvazisubtickgjy tam, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus, negalés, t. y. po pasililymo pateikimo tiekéjas neturi teisés nurodyti naujy
kvazisubtiekeju, nes tokie veiksmai laikomi pasitilymo keitimu ir prie§tarauja [statymo nuostatoms ir
todél toks tiekejo pasitilymas bus atmestas, kaip neatitinkantis Pirkimo salygy reikalavimy.

1.5. Informacija apie Zinomus trefiuosius asmenis, kurie tiesiogiai aktyviai savo veiksmais
neprisidés prie Pirkimo sutarties vykdymo (kartu su pasidlymu pateikiame jrodymus, kad
atitinkamomis konkreciomis trediojo asmens priemonémis galésime naudotis visg Pirkimo sutarties
vykdymo laikotarpj).

Eil. | Trediyjy asmeny pavadinimas, kodas ir | Nurodoma, kekiomis priemonémis bus
Nr. adresas naudojamasi

Pastaba. Tais atvejais, kai tickéjas naudojasi (naudosis) trediyjy asmeny, kurie tiesiogiai
aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie Perkandiosios organizacijos poreikio jsigyti Pirkimo objektg
tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugu, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy
tiekimo ar paslaugy teikimo, neprisiims solidarios atsakomybés uZ Pirkimo sutarties vykdyma ar
kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant Pirkimo sutartj), priemonémis (pvz., tik i¥nuomos patalpas ar
pan.), tiekéjas privalo pateikti su jais pasiradytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.).

2. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie su konfidencialia informacija susij¢ dokumentai.
Dokumentus su konfidencialia informacija praSome jsegti atskirai:

Dokumente esanti T o
. 3o s . Konfidencialios informacijos
. Pateikty konfidenciali informacija . g
Eil. : pagrindimas (paaiskinama, kuo
dokumenty (nurodoma dokumento dalis / L ,
Nr. . . . . remiantis nurodytas dokumentas ar jo
pavadinimas puslapis, kuriame yra dalis yra konfidencialiis)
konfidenciali informacija) J
Pastabos:

1. Pildyti, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tickéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali informacija yra pasililymo kaina ar jkainis arba, kad visas pasililymas yra
konfidencialus.

Primename, kad nuo 2015-01-01 Perkand&ioji organizacija laiméjusiy dalyviy pasifilymus
(visu pateikty dokumenty visuma), sudarytas Pirkimo sutartis ir juy pakeitimus privalo vieSinti
naudodamasi CVP IS priemonémis. Informacija, kurig vie§ai skelbti ipareigoja Lietuvos
Respublikos jstatymai, negali biiti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali,




2. Jeigu tiekéjas Sios lentelés neuZpildo Perkandioji organizacija laiko, kad jo pateiktame
pasitilyme néra konfidencialios informacijos.

3. Perkandioji organizacija gali kreiptis | tiekéja praSydama pagristi informacijos
konfidencialuma.

Mes sitilome Sias Paslaugas, kurios pilnai atitinka Techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus:

3. Tiek¢jo sililomas garantinis laikotarpis:

Reikalavimas Tiekéjo sitilymas (jraSyti tiekéjo sifilomg
konkrecig reik§me/siitlymaq, kuri (-is) gali biti
0 men. arba 3 men. arba 6 mén. )

Tiekéjo  siiilomas papildomas  paslaugy
garantinis terminas (GT), mén. 6 mén (Sesi menésiai)

Pastabos:

1. Nutodomas tik papildomas paslaugy garantinis terminas, kuris vir§ija biiting techningje
specifikacijoje nustatyta paslaugy 6 mén. garantinj terming.

2. Daugiausiai papildomy baly Y2 skiriama uZ papildomus paslaugy garantijos mén., kurie
vir§ija biiting techninéje specifikacijoje nustatyta paslaugy garantinj terming:

- uZ + 0 mén. (arba maXiau nei 3 mén.) papildoms paslaugy garantinj terming — 0 12 baly, t. y.
0 baly,

- uZ + 3 mén. (arba maZiau nei 6 mén.) papildoma paslaugy garantinj terming — 0,5 Y2 baly, t.
y. 5 balai ;

- uz + 6 mén. papildoma paslaugy garantinj terming — Y2 baly, t. y. 10 baly.

3. Tickéjui pasifilius ilgesnj nei 6 mén, papildoma paslaugy garantinj terming, suteikiamas Y2
baly kriterijaus vertinimas, papildomi balai nesuteikiami.

Y2 — lyginamasis svoris ekonominio naudingumo vertinime [10 baly/.

4, Tuo atveju, jei pasitilymo vertinimo metu Tiekéjo pasiiilymas gaus papildomy baly uZ Siame vertinime
nustatytus vertinimo kriterijus, konkurso laiméjimo atveju Tiekéjas pirkimo sutartyje jsipareigos visa pitkimo
sutarties vykdymo lfaikotarpj wZztikrinti kriterijy, nurodyty teikiant pasitilyma, laikymasi. Pirkimo sutartyje
numatyta teisé Pirkéjui tikrinti §iy jsipareigojimy vykdyma ir nustatytos sankcijos uZ Tiekéjo prisiimty
jsipareigojimy nesilaikyma.

4, Bendra paslaugy kaina:

1 (vieno) mato

Eil. | Paslaugy / prekés Mato Preliminarus vieneto . .
. . o " s Viso kaina, Eur
Nr. pavadinimas vienetas kiekis* jkainis, Eur i
be PVYM be PYM (6=4x5)

i 2 3 4 5 6
Laivo ,,Variina“ dokavimo paslaugos
Plldomas Plrklmo squgu 12 pr1edas ,,Ikalmq lentele

Bendra pasmlymo kaina, Eur be PYM
(Jkainiy lentelés 6 stulpelio Fil. Nr. 1 - 39 suma) 208 580,00

PVM (21 proc, tarifas) 43 801,80

Bendra pasitilymo kaina (Cp), Eur su PVM 252 381,80
du $imtai penkiasdefimt du tikstandiai trys Simtai aStuoniasdeSimt
vienas euras 80 et




Pastabos:

1. 5 ir 6 stulpeliuose pateikiami duomenys turi biiti nurodyti dviejy skai¢iy po kablelio
tikslumu.

2. Jeigu tiekéjas nurodo nuling (0) pasitilymo kaing ir pasifilymai vertinami pagal kainos ir
kokybés santykj, Perkanéioji organizacija vertinimo tikslais prie visy tiekéjy nurodyty kainy prideda
nustatyto dydzio (0,01) koeficienta.

3. Jei suma skaidiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.

* Preliminarus kiekis nurodytas tik pasiilymy palyginimo ir vertinimo tikslais. Pirkimo
sutarties vykdymo metu, perkancioji organizacija turi teis¢ koreguoti perkamy Paslaugy / prekiy
kiekius / apimtis, nevir§ijant maksimalios Pirkimui skirtos léSy sumos. Perkancioji organizacija
nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus Paslaugy / prekiy kiekio ar bet kokios jy dalies,
taip pat Perkan¢ioji organizacija nejsipareigoja i$pirkti Paslaugu / prekiy uZ Sutarties kaing. Paslaugos
/prekés bus perkamos pagal faktinj perkanéiosios organizacijos poreikj Paslaugy pirkimo—pardavimo
sutarties galiojimo metu.

** Tiekéjas turi nurodyti / jrayvti dydj, koks PVM tarifas taikomas. Jei pagal galiojancius teises
aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka. Tiekéjas turi
jvertinti ar Pirkimo sutarties vykdymo metu netaps PVM mokeétoju. Jeigu tiekéjas vykdydamas
Pirkimo sutartj taps PVM mokétoju, pasiGlyme turi nurodyti kaing su PVM.

Teikdami §j pasifilyma, mes patvirtiname, kad | masy sililomg kaing yra jskaiciuoti visi
mokeséiai ir visos Pirkimo sutarties vykdymo i8laidos ir kad mes prisiimame rizikg uz visas islaidas,
kurias, teikdami pasitlyma ir laikydamiesi Techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy,
privaléjome jskaiciuoti | pasidilymo kaing.

5. Kartu su pasifilymu pateikiami $ie dokumentai (pasiraSydamas pasililyma ar kiekvieng
dokumenta fiziniu ir (arba) kvalifikuotu elektroniniu parasu (jeigu taikoma) patvirtinu, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

g‘: Pateikty dokumenty pavadinimas* Dokumento puslapiy skaicius
1. EBVPD Variina 14
2. RC ISPLESTINIS SU ISTORIJA 18
3. | 7 2.8.PS 8 priedas_Deklarac. dél atitikt. 2
Reglam.(jurid. asm.)

4. |8 2.9.2.PS 9 priedas Dekrac. del atitikt. 1
Reglam.(fiziniam asm.)

5. |9 2.10. PS 10 priedas ANSRD 2

6. |14 2.12. PS 12 priedas Ikainiy lentelé

7. | ISO-9001-C633599-0-1t-LT-20230918- 1
20230918142426

8. | ISO-45001-C633603-0-1t-LT-20230918- 1
20230918142444

9. | KLR 14001 LT-20230918-20230918151258 1

*Kartu su pasiilymu reikalaujami pateikti dokumentai nurodyti Pirkimo salygy 6.1 punkte.
Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo salygy 1 priede ,,Terminai®.
Generalinis direktorius Gintautas Versockas

(tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Vardas ir Pavarde)
pareigy pavadinimas)




Ikainiy lentelé

Sutarties priedas Nr. 3

1 (vieno) mato Viso kaina, Eur be
Eil. Nr. (Paslaugy / prekés pavadinimas Mato vienetas [Preliminarus kiekis* |vieneto jkainis, Eur 2
PVM (6=4x5)
be PVM
1 2 3 4 5 6
1. ParuoSimo paslaugos
1 Veleny centravimas pries ir po dokavimo. vnt. 2 3,450.00 € 6,900.00
Kilbloky iSdéstymas doke laivo ,,Vartina“ (toliau — laivas)
iSkélimui. Laivo jvedimas j doka, pakélimas j doka remontui.
? lgg l(rg.rnonto laivo nuleidimas j vandenj, laivo iSvedimas iS kompl. 1 3,750.00 € 3,750.00
Laivo jZeminimas doke ir prijungimas prie kranto 380 V 15
kW elektros tinklo ir atjungimas po remonto.
3 Elektros energijos energijos 380V tiekimas laivui. kW/parai 100 40.00 € 4,000.00
4 Pastoliy doke nuoma. parai 21 260.00 € 5,460.00
5 Laivo stovéjimas doke. para 21 1,150.00 € 24,150.00
2. Korpuso ir mechaninés dalies paslaugos
I paruostas talpas iSleisti 2-juose dyzelino tankuose esantj
6 degaly 1'11<ut1, a‘tldaryg tanky apzitros .hukus 2 vnt., %splautl kompl. 1 7.250.00 € 7.250.00
tankus, iSvalyti nuosédas, plovimo atliekas utilizuoti. Po
tanky valymo iSvalytus degalus supilti atgal.




Laivo korpuso storio matavimai 10 (deSimtyje) suderinty

7 < kompl. 320.00 € 320.00
tasku.

8 Laivo korpuso siiiliy suvirinimas. m 76.00 € 76.00

9 Pazeisty laivo korpuso apkalos laksty keitimas ir suvirinimas. m? 1,100.00 € 1,100.00

10 _ . . _ m? 160.00 € 800.00
Laivo korpuso glaistymas povandeniniu glaistu.

11 Sraigty ir vairo mechanizmo demontavimas ir sumontavimas kompl. 14,200.00 € 28,400.00
po remonto.

12 Sraigty veleny iStraukimas ir jstatymas po remonto. vnt. 6,200.00 € 12,400.00
Sraigty veleny defektavimas (veleny apmatavimas, veleny
musSimo ant stakliy patikrinimas, veleny guoliy patikrinimas).

13 Sraigto velenas Aisi 329, skersmuo 60 mm, guolis — kompl. 2,850.00 € 5,700.00
kapraloniné jvoré, kurios dydis pritaikomas vietoje po veleno
iStraukimo, jeigu ja bitina keisti dél susidévéjimo.

14  |Sraigty veleny guoliy jvorés (detalés) tiekimas. vnt. 3,155.00 € 6,310.00

15 Sraigty veleny guoliy jvorés pakeitimas (paslauga). vnt. 1,850.00 € 3,700.00

16 Sralgtq veleny gu'ohq.lvoru% pfakel‘nrr.las su pagaminimu, seny Vit 5,120.00 € 10,240.00
ivoriy demontavimu ir naujy jvoriy jpresavimu.

17 Sraigty veleny kakliuky defektavimas, atliekant defektavima kompl. 790,00 € 1,440.00

ant stakliy ir matuojant nusidévéjima.




18  |Sraigty veleny kakliuky atraminiy viety remontas (virinimas, kompl. 2 4,150.00 € 8,300.00
tekinimas ir Slifavimas).

19 Sraigty veleny kalibravimas ir balansavimas. kompl. 2 1,600.00 € 3,200.00

20  |Dviejy sraigty veleny tiesinimas po defektavimo. val. 8 450.00 € 3,600.00

21 Sralgtg veleny guoliy, movos ir deidvudo rieboksliy kompl. 2 9,200.00 € 18,400.00
pakeitimas.

2 Sraigty menciy ir stebuliy defektavimas laboratoriniu kompl. 2 820.00 € 1,640.00
defektoskopiniu metodu.

23 Sraigty menciy ir st.ebu!lq lyginimas, Slifavimas, kompl. 7 1,900.00 € 3,800.00
balansavimas ir poliravimas.

24 Clnko.—'rnagmo' Protekton.qi(po 2,1 kg), stabdanciy aliuminio vt 24 26.00 € 624.00
korozijq, pakeitimas naujais.

25 Pakab‘l'ntl ant laivo borto anodus, mazinancius aliuminio Vit 3 280.00 € 840.00
korozijg, 1 m x DIA3-5 cm.

3. ParuoSimo dazymui ir dazymo paslaugos

Laivo korpuso iSorés nuplovimas 600 kg/cm2 slégio gélu

26  |vandeniu nuo apaugy bei atsisluoksniavusiy dazy 1 karta po m?2 310 42.00 € 13,020.00
laivo pakeélimo j doka. Atsilupusiy dazy Slifavimas.

27 IhlvlmmaForu% ir leq nedazoqu jrenginiy apdengimas nuo kompl. 1 1,500.00 € 1,500.00
daZymo ir atidengimas po daZymo.
Povandeninés laivo korpuso dalies, iSorinio borto, falSborto ir

28 lejeriy dangos paruoSimas dazymui ir gruntavimas (gruntas 2 310 3450 € 10,695.00

Intergard 263 arba analogiskas) pagal aliuminio korpuso
dazymo technologija.




29

Povandeninés laivo korpuso dalies iki vaterlinijos nudazymas
neapaugancia danga (antifouling CruiserEco A/F arba
analogiSka) pagal aliuminio korpuso daZymo technologija.

m?2

180

32.00 €

5,760.00

30

ISorinio laivo borto virs vaterlinijos, falSborto ir lejeriy
paruoSimas ir dazymas meélyna spalva (daZai Interhane 870
arba analogiski) pagal aliuminio korpuso dazymo
technologija.

m?2

130

38.00 €

4,940.00

31

Seny dazy nuvalymas nuo laivo denio jrenginiy (kélimo
irenginiai 4 vnt., braSpilio tvirtinimo stovas), jy paruoSimas
daZymui, nugruntavimas ir nudazZymas baltais, juodais bei
oranZiniais liuminescenciniais daZais.

vnt.

730.00 €

3,650.00

32

Seny dazy nuvalymas, paruoSimas dazymui, nugruntavimas
ir laivo antstato Soninés dalies, vairinés ir stiebo nudazymas
baltais daZais pagal aliuminio daZzymo technologija.

50

38.00 €

1,900.00

33

Laivo vairinés virSutinés dalies briaunos paruoSimas ir
nudaZymas oranZiniais liuminescenciniais daZais pagal
aliuminio daZzymo technologija.

55.00 €

275.00

34

Seny dazy nuvalymas, paruoSimas dazymui, nugruntavimas
ir laivo denio ir antstato virSutinés dalies nudaZzymas Zaliais
daZais pagal aliuminio daZymo technologija.

mz

30

48.00 €

1,440.00

35

Laivo pavadinimo ,,VARUNA® (raidZiy aukstis 14 cm,
teksto ilgis apie 1 m, daZai balti) nudaZymas.

vnt.

320.00 €

960.00

36

Laivo registracijos uosto pavadinimo ,,KLAIPEDA* (raidziy
aukstis 14 cm, teksto ilgis apie 1,2 m, dazZai balti)
nudaZymas.

vnt.

320.00 €

320.00




37

Laivo Saukinio ,,LYQU*“ (raidZiy aukstis 20 cm, teksto ilgis

apie 1 m, daZai juodi) nudaZymas.

vnt. 2 320.00 €

640.00

38

Laivo grimzlés skalés Zymy nudaZymas baltais dazais.

vnt. 4 95.00 €

380.00

4. Dokumentacijos paketas

39

Pirkéjo atstovui turi biiti pateikta:

a) suteikty laivo remonto paslaugy ataskaitos,

b) laivo korpuso apkalos storio matavimy, sraigty veleny ir
kakliuky (jei po defektavimo bus uzZsakomos atitinkamos
Paslaugos), sraigty menciy ir stebuliy (jei po defektavimo
bus uzsakomos atitinkamos Paslaugos) vykdyto (-u)
defektavimo aktas (-ai),

¢) Laivo daliy ir jrenginiy daZzymo ataskaitos (sunaudoty

daZy, glaisto, grunto), prie kuriy pridedami priedai (originalai
arba Tiekéjo patvirtintos kopijos) su naudoty grunto, glaisto,

dazy techninémis charakteristikomis;

d) Laivo povandeninés dalies daZymo ataskaitos (sunaudoty

antifoulingo dazy, atitinkanc¢iy Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 782/2003, 2003 m. balandZio

14 d., dél draudimo naudoti laivuose organoalavo junginius,

sertifikatas), prie kuriy pridedami priedai (originalai arba
Tiekéjo patvirtintos kopijos) su naudoty antifoulingo dazy
techninémis charakteristikomis.

ju

kompl. 1 700.00 €

700.00

Bendra kaina (6 stulpelio Eil. Nr. 1 - 39 suma), Eur be PVM

208,580.00




*Preliminarus Paslaugy kiekis nurodytas tik pasitilymy palyginimo ir vertinimo tikslais. Nurodytas preliminarus Paslaugy / prekiy kiekis yra tik orientacinis
skaiCius ir negali biiti pagrindas reikalauti i$ Pirkéjo uzsakyti Paslaugas / prekes. Paslaugos / prekés bus perkamos pagal faktinj Pirkéjo poreikj Paslaugy
pirkimo—pardavimo sutarties galiojimo metu.



Sutarties priedas Nr. 4
Paslaugy perdavimo—priémimo akto forma
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

202_-_-__ Nr
[iraSoma sudarymo vieta]

Lietuvos transporto saugos administracija (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
188647255, atstovaujamas (-a) [jrasyti pareigas, vardq ir pavarde ], veikianCio (-ios) pagal
[jrasyti dokumentq, kurio pagrindu veikia asmuo: Taisykliy' 67 punktg (kai pasiraso
Administracijos kancleris) arba Pirkéjo nuostatus (kai pasiraso Administracijos direktorius, nesant
Administracijos kanclerio)],

ir [jrasyti Tiekéjo pavadinimq 1 (toliau - Tiekéjas), juridinio
asmens kodas [jrasyti juridinio asmens kodgq 1, atstovaujamas (-a) [jrasyti pareigas, vardq ir
pavarde__], veikiancio (-ios) pagal [jrasyti dokumentq, kurio pagrindu veikia asmuo____],

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas, kartu vadinami Salimis arba kiekviena atskirai Salimi,
vykdydamos [jrasyti metus__] m. [jrasyti menesj ir dienq ] d. sutartj Nr. [jrasyti
sutarties numerj_] (toliau — Sutartis) dél [jrasyti paslaugy pavadinimq__] paslaugy (toliau —
Paslaugos) teikimo, sudaré Sj Paslaugy perdavimo—priémimo akta (toliau — Aktas).

1. Aktu patvirtinama, kad Tiekéjas tinkamai suteiké ir perdavé Pirkéjui, o Pirkéjas priémeé
Sias Paslaugas:

[irasyti Paslaugas, Paslaugy rezultaty pavadinimus, Paslaugy skaiciy (jei taikoma)]
Arba
2. Pirkéjas nepriima visy ar dalies Paslaugy dél Siy perdavimo—priémimo metu nustatyty
Paslaugy trikumy [jei nepriimama dalis Paslaugy, nurodoma, kurios konkrecios
Paslaugos]:

[jeigu visi Paslaugy trikumai netelpa Akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus
laikomas sudedamgqja Akto dalimi]

3. Aktu priimamy Paslaugy pagal Sutartj kaina [jrasyti sumq skaiciais ] Eur
__ct
[irasyti sumq ZodZiais Eur ct] su pridétinés vertés mokesciu (toliau — PVM). PVM
sudaro — [jrasyti sumq skaiciais ] Eur ct ([jraSyti sumq ZodZiais Eur
ct]. Paslaugy kaina [jrasSyti sumq skaiciais 1 Eur _ct [jrasyti
sumgq ZodZiais Eur ct] be PVM.

4.  Tiekéjas suteiké Paslaugas ir pateiké visus reikiamus dokumentus [jrasSyti metus,
meénesj ir dienq].

5.  Aktas sudarytas lietuviy kalba, pasirasytas abiejy Saliy elektroniniais paraais [arba
jrasyti: Aktas sudarytas lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisine galia,
pasiraSytas abiejy Saliy, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai.].

6. Kitos pastabos: [jrasyti kitas pastabas (jei taikoma)].

7. Pridedama: [jraSyti pridedamo (-y) dokumento (-y) pavadinimgq (-us), lapy sk.].

! Administracijos direktoriaus 2021 m gruodzio 16 d. jsakymu Nr. 2BE-342 , Dél Lietuvos transporto saugos administracijos viesyjy
pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés taisykliy patvirtinimo* patvirtintos Lietuvos transporto saugos administracijos vieSuju

pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés taisyklés (tekste — Taisyklés).



Pirkéjas Tiekéjas

Lietuvos transporto saugos administracija [Pavadinimas]

§Vitrigailos g. 42, 03209 Vilnius [adresas]

Tel. Nr. +370 5 278 5602 Tel. Nr. +370

Faks. +370 5 213 2270 Faks. +370

El p. Itsa@ltsa.lt El p.

Duomenys kaupiami ir saugomi Duomenys kaupiami ir saugomi
Juridiniy asmeny registre, kodas 188647255 Juridiniy asmeny registre, kodas
PVM mokétojo kodas LT886472515 PVM moketojo kodas

A.s. Nr. LT63 4040 0636 1000 0769 A.s.

Valstybés iZzdo konsoliduoto saskaity valdymo Bankas

sistema VIKSVA

VIKSVA rekvizitai:

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

Adresas: Lukiskiy g. 2, 01512 Vilnius

[jraSyti pareigas ] [irasyti pareigas ]
[jrasyti Vardq ir Pavarde ] [jrasyti Vardq ir Pavarde ]



Paslaugy perdavimo-priémimo akto formos priedas Nr.1
Defekty akto forma
DEFEKTU AKTAS

202_-_-__ Nr
[iraSoma sudarymo vieta]

Lietuvos transporto saugos administracija (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas
188647255, atstovaujamas (-a) [jraSyti sutarties administratoriaus pareigas, vardq ir pavarde
], veikianCio (-ios) pagal Taisykliy® 24.4 papunktj,

ir [jrasyti Tiekéjo pavadinimq 1 (toliau - Tiekéjas), juridinio
asmens kodas [jrasyti juridinio asmens kodgq 1, atstovaujamas (-a) [jrasyti pareigas, vardq ir
pavarde__], veikiancio (-ios) pagal [jrasyti dokumentq, kurio pagrindu veikia asmuo____],

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas, kartu vadinami Salimis arba kiekviena atskirai Salimi,
vykdydamos [jrasyti metus__] m. [jrasyti menesj ir dienq ] d. sutartj Nr. [jrasyti
sutarties numerj_] (toliau — Sutartis) dél [jrasyti paslaugy pavadinimq__] paslaugy (toliau —
Paslaugos) teikimo, sudaré Sj defekty akta (toliau — Defekty aktas).
Defekty aktu Salys patvirtina, kad Pirkéjas nepriima visy ar dalies Paslaugy dél iy
perdavimo—priémimo metu nustatyty Paslaugy trukumy [nurodoma, kurios konkrecios
Paslaugos nepriimamos]:
1.
2.
3.

[jeigu visi Paslaugy tritkumai netelpa Akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus
laikomas sudedamgja Defekty akto dalimi]

Pirkéjas Tiekéjas

Lietuvos transporto saugos administracija [Pavadinimas]

Svitrigailos g. 42, 03209 Vilnius [adresas]

Tel. Nr. +370 5 278 5602 Tel. Nr. +370

Faks. +370 5 213 2270 Faks. +370

El p. ltsa@Itsa.lt El p.

Duomenys kaupiami ir saugomi Duomenys kaupiami ir saugomi
Juridiniy asmeny registre, kodas 188647255 Juridiniy asmeny registre, kodas
PVM mokeétojo kodas L T886472515 PVM mokeétojo kodas

A.s. Nr. LT63 4040 0636 1000 0769 A.s.

Valstybés iZdo konsoliduoto saskaity valdymo Bankas

sistema VIKSVA

VIKSVA rekvizitai:

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

2 Administracijos direktoriaus 2021 m gruodzio 16 d. jsakymu Nr. 2BE-342 , Dél Lietuvos transporto saugos administracijos viesuyjy
pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés taisykliy patvirtinimo* patvirtintos Lietuvos transporto saugos administracijos vieSuju

pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés taisyklés (tekste — Taisyklés).



Adresas: Lukiskiy g. 2, 01512 Vilnius

[jrasyti pareigas ] [jrasyti pareigas ]
[jrasyti Vardq ir Pavarde ] [jrasyti Vardq ir Pavarde ]



Sutarties priedas Nr. 5

SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI UKIO SUBJEKTAI, SUBTIEKEJAI IR
(AR) SPECIALISTAI

1. Vykdant Sutartj, nebus pasitelkiami tikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi (tretieji
asmenys, kuriy kvalifikacija Tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus) (fiziniy
asmeny asmens duomenys, Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS)
nevieSinami):

Ukio subjekto, kurio pajégumais
remiamasi, pavadinimas

Isipareigojimy dalis (jei Zinoma)

2.  Vykdant Sutartj, nebus pasitelkiami subtiekéjai (tretieji asmenys, kuriy kvalifikacija
Tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus) (fiziniy asmeny asmens duomenys
CVP IS nevieSinami):

Subtiekéjo pavadinimas Isipareigojimy dalis (jei Zinoma)

3.  Tiekéjas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys Pasitlyme nurodyti ir kvalifikacinius
reikalavimus atitinkantys specialistai (fiziniy asmeny asmens duomenys CVP IS nevieSinami):
Specialisto vardas ir pavardé Pareigos vykdant Sutartj
Suvirintojas
DaZytojas




Sutarties priedas Nr. 6

(Numatomy suteikti paslaugy sqraso su grafiku forma)

NUMATOMU SUTEIKTI PASLAUGU SARASAS SU GRAFIKU
[Data]
Tiekéjas
Pirkéjas

Tiekéjas ir Pirkéjas pagal laivo ,Vartina“ dokavimo paslaugy sutartj Nr. [jrasyti sutarties
numerj] nustato Zemiau nurodyty numatomy suteikti paslaugy sarasa su grafiku (toliau — Grafikas):

Kiekis Terminas | PradZios data | Pabaigos | EiliSkumas*

(dienomis) data

Paslaugy / prekés
pavadinimas

* Turi biiti paZzymeéta, kurios remonto paslaugos gali biiti teikiamos / prekés montuojamos lygiagreciai,
o kurios iS jy gali biiti teikiamos / montuojamos tik Grafike numatytu eiliSkumu (pvz., 1, 2, 3 ...).

Pirkéjas

[Pavadinimas, adresas,

kodas ir PVM mokétojo kodas]
[A/S saskaitos Nr.]

[Banko pavadinimas]

[Tel.]

[EL pastas]

[Atsakingas asmuo / asmenys]:
[vardas, pavardé, pareigos]
[Tel.]

Atstovaujantis asmuo:
[jrasyti pareigas

]

[jrasSyti vardq ir pavarde ]

Tiekéjas

[Pavadinimas, adresas,

kodas ir PVM mokétojo kodas]
[A/S saskaitos Nr.]

[Banko pavadinimas]

[Tel.]

[EL pastas]

[Atsakingas asmuo / asmenys]:
[vardas, pavardé, pareigos]

[Tel.]

Atstovaujantis asmuo:

[jrasyti pareigas ]

[jrasSyti vardq ir pavarde ]
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Dokumento sudarytojas (-ai)
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Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZztikrinti

"Registravimas" paskirties metaduomeny vientisumas uZztikrintas
naudojant "RCSC IssuingCA-2, VI Registru Centras - i.k.
124110246 LT" isduota sertifikata "Dokumenty valdymo sistema
Avilys, Lietuvos transporto saugos administracija, j.k. 188647255
LT", sertifikatas galioja nuo 2024-12-18 13:53:07 iki 2027-12-18
13:53:07

Pagrindinio dokumento priedy skaiius

6

|Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaitius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra$té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektroninis
dokumentas, pavadinimas

Dokumenty valdymo sistema Avilys, versija 3.5.60

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
paraso (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

Atitinka specifikacijos keliamus reikalavimus.
Visi dokumente esantys elektroniniai parasai galioja (2025-09-03
15:03:15)

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys

Nuoras§a suformavo 2025-09-03 15:03:15 Dokumenty valdymo
sistema Avilys






